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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 1370/2013
z dnia 16 grudnia 2013 r.

okreslajace $rodki dotyczace ustalania niektérych doplat i refundacji zwigzanych ze wspdlng
organizacjg rynkéw produktéw rolnych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

W komunikacie Komisji do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego i Komitetu Regionéw zatytulowanym ,WPR do
2020 r. sprostaé wyzwaniom przyszlosci zwigzanym
z zywnoScig, zasobami naturalnymi oraz aspektami tery-
torialnymi” przedstawiono potencjalne wyzwania, cele
i kierunki wspdlnej polityki rolnej (,WPR”) po roku
2013. W S$wietle debaty dotyczacej tego komunikatu
reforma WPR powinna wejs¢ w zycie z dniem 1 stycznia
2014 r. Reforma ta powinna obejmowaé wszystkie
najwazniejsze instrumenty WPR, w tym rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1234/2007 (). W kontekscie zreformowa-
nych ram regulacyjnych nalezy wzia¢ pod uwage Srodki
dotyczace ustalania cen, oplat, pomocy i ograniczen
ilosciowych.

W celu zapewnienia jasno$ci i przejrzystosci przepisy
dotyczgce interwengji publicznej powinny zostaé objete
wspolna  strukturg, przy jednoczesnym zachowaniu
zalozen polityki dla kazdego sektora. W tym celu nalezy
dokonaé rozréznienia pomiedzy progami referencyjnymi
ustanowionymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady nr 1308/2013 (?), z jednej strony, a cenami
interwencyjnymi, z drugiej strony, oraz zdefiniowaé te
ostatnie. Tylko ceny interwencyjne odpowiadaja stoso-
wanym cenom administracyjnym, o ktorych mowa
w zalgczniku 3 pkt 8 porozumienia WTO w sprawie
rolnictwa (tj. wsparcie cen rynkowych). W tym kontek-
Scie oznacza to, ze interwencja rynkowa moze przyj-
mowa¢ forme interwencji publicznej badZ inne formy
interwencji, ktére nie wykorzystuja podawania cen usta-
lanych ex-ante.

(') Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika

S
-~

2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacj¢ rynkéw rolnych oraz
przepisy szczegbtowe dotyczace niektorych produktéw rolnych
(.;rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej organizacji rynku”) (Dz.U.
L 299 z 16.11.2007, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wsp6lng orga-
nizacje rynkéw produktéw rolnych i uchylajace rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001
i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347, 20.12.2013, s. 671).

®)

Przewidzie¢ nalezy poziom ceny interwencyjnej, stoso-
wanej przy zakupie po stalej cenie lub w ramach proce-
dury przetargowej, w tym w przypadkach, w odniesieniu
do ktérych konieczna moze by¢ korekta cen interwen-
cyjnych. Podobnie przyja¢ nalezy $rodki dotyczace ogra-
niczenn ilosciowych w przeprowadzaniu zakupéw po
ustalonych cenach. W obu przypadkach ceny i ograni-
czenia iloSciowe powinny odzwierciedla¢ praktyke
i doswiadczenia zgromadzone w ramach poprzednich
wspdlnych organizacji rynkdw.

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 przewiduje przyzna-
wanie pomocy na prywatne przechowywanie jako $rodek
interwencji rynkowej. Nalezy przewidzie¢ $rodki doty-
czace ustalania kwot pomocy. Majgc na uwadze praktyke
i doswiadczenie zgromadzone w ramach poprzednich
wspdlnych organizacji rynkéw nalezy przewidzie¢ usta-
lanie kwot pomocy z wyprzedzeniem i w drodze proce-
dury przetargowej oraz uwzglednianie pewnych
elementéw przy ustalaniu kwot pomocy z wyprzedze-
niem.

W celu zapewnienia nalezytego zarzadzania budzetem
programu ,Owoce i warzywa w szkole” nalezy okresli¢
staly pulap pomocy Unii oraz maksymalne wskaZzniki
wspolfinansowania. ~ Aby  umozliwi¢  wszystkim
panstwom czlonkowskim wdrozenie efektywnego pod
wzgledem kosztéw programu ,Owoce i warzywa
w szkole” nalezy ustali¢ okre$lona minimalng kwote
pomocy unijnej.

W celu zapewnienia prawidlowego funkcjonowania
pomocy na dostarczanie dzieciom w placéwkach eduka-
cyjnych mleka i przetworéw mlecznych, oraz zapewnié
elastyczno$¢ w administrowaniu tym programem, okre-
§li¢ nalezy maksymalng ilo§¢ mleka kwalifikujacego sie
do objecia pomoca oraz kwote pomocy unijnej.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013 szereg
srodkéw w sektorze cukru wygasnie pod koniec roku
gospodarczego 2016/2017 dla cukru gdy zniesiony
zostanie system kwotowy.

Srodki dotyczace ustalania oplaty produkcyjnej nakla-
danej na kwote cukru, kwote izoglukozy i kwote syropu
inulinowego przewidzianej w sektorze cukru powinny
by¢ okreslone w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie
z decyzja o przedluzeniu systemu kwotowego do
30 wrzesnia 2017 r.
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Aby zapewni¢ skuteczne dzialanie systemu refundacji
produkcyjnych na niektére produkty z sektora cukru,
nalezy ustanowi¢ odpowiednie warunki w celu ustalenia
kwot refundacji produkcyjnych.

W celu zapewnienia odpowiedniego poziomu zycia unij-
nych plantatoréw burakow cukrowych i trzciny cukrowej
nalezy ustali¢ cen¢ minimalng burakéw kwotowych
o jakosci standardowej, ktora to jako$¢ nalezy okreslic.

Aby unikngé zagrozenia dla sytuacji na rynku cukru
z uwagi na akumulacje ilodci cukru, izoglukozy i syropu
inulinowego, w odniesieniu do ktérych nie sg spelnione
majace zastosowanie warunki, powinno si¢ przewidzieé
przepis dotyczacy oplaty za przekroczenie kwoty krajo-
wej.

W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 ustanowiono
mechanizm stuzacy zapewnieniu wystarczajacych i zrow-
nowazonych dostaw cukru na rynku unijne, umozli-
wiajac Komisji przyjecie odpowiednich $rodkéw, aby
osiggngl ten cel. Z uwagi na fakt, ze instrumenty zarza-
dzania rynkiem stuzgce wdrozeniu tego mechanizmu to:
tymczasowe korekty oplaty przywozowej naliczanej
w stosunku do przywozonego surowego cukru oraz
tymczasowe stosowanie oplaty w odniesieniu do poza-
kwotowej produkcji wprowadzanej na rynek wewnetrzny
w celu dostosowania podazy do popytu, w niniejszym
rozporzadzeniu umiesci¢ nalezy konkretny przepis
umozliwiajgcy Komisji stosowanie takiej oplaty i okre-
Slenie jej wysokosci.

Aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie systemu
refundacji wywozowych, nalezy zapewni¢ odpowiednie
srodki w celu ustalenia wysokosci refundacji. Nalezy
réowniez ustanowi¢ wiasciwe S$rodki w celu ustalenia
kwot korygujacych w sektorze zbéz i ryzu oraz dosto-
sowania wysokoéci refundacji do zmian w poziomie cen
interwencyjnych.

Aby zapewni¢ sprawne biezace zarzadzanie wsp6lng
polityka rolna, srodki dotyczace ustalania pomocy, refun-
dacji i cen okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy ograniczy¢ do ogélnych warunkéw zezwalajacych
na ustanowienie konkretnych kwot w zaleznosci od
specyficznych uwarunkowan kazdego przypadku. Aby
zapewni¢ jednolite warunki wykonania niniejszego
rozporzadzenia, nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze obejmujace ustalanie wspomnianych kwot.
Te uprawnienia wykonawcze powinny by¢ wykonywane
z pomoca Komitetu Regulacyjnego ds. Wspdlnej Organi-
zacji Rynkéw Rolnych i zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 182/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady (}).
Ponadto w celu zagwarantowania szybkiej reakcji Komisji
na dynamicznie zmieniajacg si¢ sytuacje rynkowa nalezy
upowazni¢ ja do ustalania nowych pozioméw refundacji
oraz — w sektorach zb6z i ryzu — do zmiany kwot kory-
gujacych bez stosowania przepiséw rozporzadzenia (UE)
nr 1822011,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres zastosowania

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ Srodki dotyczace usta-
lania cen, oplat, pomocy i ograniczen ilosciowych zwigzanych
z jednolit3 wspdlng organizacjg rynkéw rolnych ustanowiong
rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013.

Artykut 2
Ceny interwencyjne

1. Poziom cen interwencyjnych:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej, jeczmienia, kukury-
dzy, ryzu nietuskanego i odttuszczonego mleka w proszku
jest réwny odpowiednim progom referencyjnym okreslonym
w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w przypadku
zakupu po ustalonych cenach, a w przypadku zakupu
w drodze procedury przetargowej nie przekracza odpowied-
nich progéw referencyjnych;

b) w odniesieniu do masta jest réwny 90 % progu referencyj-
nego okreSlonego w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 w przypadku zakupu po ustalonych cenach,
a w przypadku zakupu w drodze procedury przetargowej
nie przekracza 90 % tego progu referencyjnego;

¢) w odniesieniu do wolowiny i cieleciny nie przekracza
poziomu, o ktérym mowa w art. 13 ust. 1 lit. ¢) rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013.

2. Ceny interwencyjne w odniesieniu do pszenicy zwyczaj-
nej, jeczmienia, kukurydzy i ryzu nieluskanego, o ktérych
mowa w ust. 1, s3 dostosowywane w drodze podwyzszania
lub obnizania cen na podstawie gtéwnych kryteriow jakoscio-
wych dla tych produktéw.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace podwyz-
szenie lub obnizenie cen interwencyjnych produktéw, o ktérych
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, na warunkach tam okre-
Slonych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania
uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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Artykut 3
Ceny zakupu i majace zastosowanie ograniczenia ilo§ciowe

1.  Gdy interwencja publiczna jest otwarta zgodnie z art.
13ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 zakup
prowadzony jest po ustalonych cenach, o ktérych mowa
w art. 2 niniejszego rozporzadzenia, i nie przekracza nastgpu-
jacych ograniczen ilosciowych dla kazdego okresu, o ktoérym
mowa w art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, odpowied-
nio:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej — 3 mln ton;

b) w odniesieniu do masta — 50 000 ton;

¢) w odniesieniu do odtluszczonego mleka w proszku -
109 000 ton.

2. Gdy interwencja publiczna jest otwarta zgodnie z art. 13
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej, masta i odtluszczo-
nego mleka w proszku ponad ograniczenia iloSciowe,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, oraz

b) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej, jeczmienia, kukury-
dzy, ryzu nieluskanego, wolowiny i cieleciny,

zakup jest dokonywany w drodze procedury przetargowej, by
ustali¢ maksymalng ceng¢ zakupu.

Maksymalna cena zakupu nie moze przekraczaé odpowiedniego
poziomu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzg-
dzenia 1 jest ustalana w drodze aktéw wykonawczych.

3. W szczegblnych i nalezycie uzasadnionych przypadkach
Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze:

a) ograniczajace procedury przetargowe do danego panstwa
cztonkowskiego lub regionu danego pafistwa czlonkow-
skiego, lub

b) z zastrzezeniem art. 2 ust. 1, okreSlajace ceny zakupu
w przypadku interwencji publicznej dla panstwa czlonkow-
skiego lub regionu panstwa czlonkowskiego na podstawie
zarejestrowanych Srednich cen rynkowych.

4. Ceny zakupu pszenicy zwyczajnej, pszenicy durum, jecz-
mienia, kukurydzy i ryzu nietuskanego, o ktérych mowa w ust.
2 i 3, sa dostosowywane w drodze podwyzszenia lub obnizania
cen na podstawie gldwnych kryteriéw jakosciowych dla tych
produktéw.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace takie podwyz-
szenie lub obniZzenie cen.

5. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4 niniej-
szego artykutu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdza-
jaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2.

6.  Komisja przyjmuje — bez zastosowania procedury, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 2 — akty wykonawcze, jakie s niezbedne
w celu:

a) przestrzegania ograniczen dotyczacych interwencji okreslo-
nych w ust. 1 niniejszego artykulu; oraz

b) stosowania procedury przetargowej, o ktdrej mowa w ust. 2
niniejszego artykulu, w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej,
masla i odtluszczonego mleka w proszku ponad ograni-
czenia ilosciowe okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 4
Pomoc na prywatne przechowywanie

1. W celu okreslenia kwoty pomocy na prywatne przecho-
wywanie produktow wymienionych w art. 17 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, w przypadku gdy pomoc przyznawana jest
zgodnie z art. 18 ust. 2 tego rozporzadzenia, uruchamia si¢ na
okreslony okres procedurg przetargows albo ustala si¢ wysokosé
doplat z wyprzedzeniem. Pomoc moze by¢ ustalona na
panstwo czlonkowskie lub na region panstwa czlonkowskiego.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze:

a) w przypadku gdy ma zastosowanie procedura przetargowa —
okreslajace maksymalng kwote pomocy na prywatne prze-
chowywanie;

b) w przypadku gdy pomoc jest ustalana z wyprzedzeniem —
okreslajace kwote pomocy na podstawie kosztéw przecho-
wywania lub innych odpowiednich czynnikéw rynkowych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura spraw-
dzajaca, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2.
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Artykut 5
Pomoc na dostarczanie dzieciom owocow i warzyw

1. Pomoc unijna dotyczaca dostarczania dzieciom owocow
i warzyw, przetworzonych owocéw i warzyw oraz produktéow
z bananéw, o ktérej mowa w art. 23 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013:

a) ani nie przekracza zadnego z nastepujacych ograniczen:

(i) kwoty 150 mln EUR na rok szkolny;

(ii) 75 % kosztéw dostarczania i zwigzanych z nim kosztéw,
o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013, lub 90 % takich kosztéow w regionach
slabiej rozwinigtych oraz w regionach najbardziej odda-
lonych, o ktérych mowa w art. 349 Traktatu; ani

b) nie obejmuje kosztéw innych niz koszty dostarczania i zwig-
zane z nimi koszty, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Na uzytek akapitu pierwszego lit. a) ppkt (i), "regiony slabiej
rozwiniete" oznaczaja regiony okre$lone jako takie w art. 90
ust. 2 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 13032013 (')

2. Kazde panstwo czlonkowskie uczestniczace w programie
,Owoce i warzywa w szkole” otrzymuje co najmniej
290 000 EUR w ramach pomocy unijnej.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace orientacyjny
sposéb przydzialu pomocy, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego
artykulu, kazdemu panstwu czlonkowskiemu na podstawie
kryteriéw, o ktérych mowa w art. 23 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Komisja ocenia przynajmniej raz na trzy lata, czy orientacyjny
przydzial jest spojny z kryteriami, o ktoérych mowa w art. 23
ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. W razie koniecz-
nosci Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce nowy
orientacyjny przydzial.

(") Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélne prze-
pisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europej-
skiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustana-
wiajace przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spoj-
nosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchy-
lajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347,
20.12.2013, s. 320)

W nastepstwie wnioskéw panstw czlonkowskich zlozonych
zgodnie z art. 23 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 Komisja co roku przyjmuje akty wykonawcze okre-
Slajace ostateczny przydzial pomocy, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, pomiedzy uczestniczace panstwa czlon-
kowskie zgodnie z warunkami okreslonymi w tym ustepie.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w niniejszym ustepie,
przyjmowane s3 zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 6

Pomoc dotyczaca dostarczania dzieciom mleka
i przetworéw mlecznych

1. Pomoc unijna dotyczaca dostarczania dzieciom mleka
i przetwor6w mlecznych, o ktérej mowa w art. 26 rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013, przyznawana jest do maksymalnej
ilodci 0,25 litra ekwiwalentu mleka na dziecko na dzief nauki
szkolnej.

2. Pomoc unijna wynosi 18,15 EUR za 100 kg w odniesieniu
do wszystkich kategorii mleka.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace kwoty
pomocy dla kwalifikujacych si¢ przetworéw mlecznych innych
niz mleko, majac na uwadze skladniki mleczne w tych prze-
tworach. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2.

Artykut 7
Optata produkcyjna w sektorze cukru

1. Opfatg produkcyjna w odniesieniu do kwoty cukru, kwoty
izoglukozy i kwoty syropu inulinowego, o ktérej to oplacie
mowa w art. 128 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, ustala
sie¢ na 12,00 EUR za ton¢ dla kwoty cukru i kwoty syropu
inulinowego. Oplata produkcyjna dla izoglukozy wynosi 50 %
oplaty stosowanej w przypadku cukru.

2. Panstwa czlonkowskie pobieraja od przedsigbiorstw na ich
terytorium calo$¢ oplaty produkcyjnej wnoszonej zgodnie z ust.
1, ktérej wysokos$¢ jest uzalezniona od wysokosci kwoty przy-
znanej w danym roku gospodarczym.

Przedsi¢biorstwa uiszczaja oplate produkcyjng najpdzniej do
konica lutego danego roku gospodarczego.

3. Unijni producenci cukru i syropu inulinowego moga
zazada¢ od plantatoréw burakéw cukrowych, trzciny cukrowej
lub dostawcéw cykorii poniesienia do 50 % odnosnej oplaty
produkcyjnej.
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Artykut 8
Refundacja oplaty produkcyjnej w sektorze cukru

Refundacje produkcyjng dla produktéw sektora cukru, przewi-
dziang w art. 129 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustala
Komisja w drodze aktéw wykonawczych na podstawie:

a) kosztéw wynikajacych z wykorzystywania cukru importowa-
nego, ktére przemyslt musialby ponies¢ w przypadku zaopat-
rywania si¢ na rynku §wiatowym; oraz

b) ceny nadwyzki cukru dostgpnej na rynku unijnym lub progu
referencyjnego dla cukru okreslonego w art. 7 ust. 1 lit. ¢)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, w przypadku gdy na
rynku nie ma nadwyzki cukru.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura spraw-
dzajacy, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 9
Minimalna cena burakéw

1. Minimalna cena za buraki kwotowe, o ktérej mowa w art.
135 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, wynosi 26, 29 EUR za
tong do zakonczenia roku gospodarczego 2016/2017 dla cukru
w dniu 30 wrzesnia 2017 r.

2. Cena minimalna, o ktérej mowa w ust. 1, dotyczy
burakéw cukrowych o standardowej jakoSci okreslonej w czesci
B zalgcznika III do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

3. Przedsi¢biorstwa cukrownicze skupujace buraki kwotowe
nadajace si¢ do przetworzenia na cukier i przeznaczone do
przetworzenia na cukier kwotowy sa zobowigzane do zaplaty
co najmniej ceny minimalnej skorygowanej o wielkos¢ podwyz-
szenia lub obnizenia ceny w celu uwzglednienia odchylen od
jakosci standardowej. Podwyzszenie lub obnizenie ceny ustalane
jest przez Komisje w drodze aktéw wykonawczych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 15 ust. 2.

4. W odniesieniu do ilosci burakéw cukrowych odpowiada-
jacej ilosciom cukru przemystowego lub nadwyzek cukru, ktére
podlegaja oplacie za przekroczenie kwoty krajowej okreslonej
w art. 11, dane przedsigbiorstwo cukrownicze koryguje ceng
zakupu, tak by byla ona co najmniej réwna cenie minimalnej
burakéw kwotowych.

Artykut 10
Dostosowanie krajowej kwoty na cukier

Rada moze, zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu, na wniosek
Komisji, dostosowal kwoty okreSlone w zalgczniku XII do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w wyniku decyzji panstw
czlonkowskich podejmowanych zgodnie z art. 138 rozporzg-
dzenia (UE) nr 1308/2013.

Artykut 11
Oplata za przekroczenie kwoty krajowej w sektorze cukru

1. Oplata za przekroczenie kwoty krajowej, w tym przewi-
dzianej w art. 142 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, ustalana
jest na poziomie, ktdry jest wystarczajaco wysoki, by uniknaé
akumulacji ilosci, o ktérych mowa w tym artykule. Oplata ta
jest ustalana przez Komisje w drodze aktéw wykonawczych. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdza-
jaca, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwo czlonkowskie pobiera od przedsigbiorstw na
swoim terytorium oplate za przekroczenie kwoty krajowej,
o ktérej mowa w ust. 1, w wysokosci zaleznej od iloci produk-
cji, o ktorej mowa w tym ustepie, stwierdzonej w tych przed-
sichiorstwach w danym roku gospodarczym.

Artykut 12

Mechanizm tymczasowego zarzadzania rynkiem
w sektorze cukru

Z mysla o zapewnieniu sprawnego i zréwnowazonego dostar-
czania cukru na rynek unijny do zakonczenia roku gospodar-
czego 2016/2017 dla cukru w dniu 30 wrze$nia 2017 r., nieza-
leznie od art. 142 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, Komisja
moze, w odniesieniu do koniecznej kwoty i przez konieczny
okres, zastosowal w drodze aktéw wykonawczych oplate za
przekroczenie kwoty krajowej w stosunku do produkcji poza-
kwotowej, o ktérej mowa w art. 139 ust. a lit. e) tego rozporza-
dzenia.

Komisja okresla kwote takiej oplaty w drodze aktéw wykonaw-
czych.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w niniejszym artykule,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 13
Ustalanie refundacji wywozowych

1. Na warunkach okre$lonych w art. 196 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 i jak przewidziano w art. 198 tego
rozporzadzenia Komisja moze przyjmowal akty wykonawcze
okreslajace refundacje wywozowe:
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a) w regularnych odstepach czasu w odniesieniu produktéw
wymienionych w wykazie zawartym w art. 196 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

b) w drodze procedur przetargowych — w przypadku zbdz,
ryzu, cukru, mleka i przetworéw mlecznych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajaca, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzg-
dzenia.

2. Przy ustalaniu wysokosci refundacji wywozowych dla
danego produktu uwzglednia si¢ co najmniej jeden z nastepuja-
cych aspektow:

a) sytuacje biezaca i tendencje w odniesieniu do:

(i) cen i dostgpnosci tego produktu na rynku unijnym,

(ii) cen tego produktu na rynku $wiatowym;

b) cele wspélnej organizacji rynkéw, czyli zapewnienie
réwnowagi oraz naturalnego rozwoju cen i handlu na tych

rynkach;

¢) konieczno$¢ unikania zaklécen mogacych powodowaé prze-
dluzajaca si¢ nierdwnowage miedzy podazg i popytem na
rynku unijnym;

=

aspekty gospodarcze proponowanego wywozu;

e) ograniczenia wynikajace z uméw miedzynarodowych zawar-
tych zgodnie z Traktatem;

f) konieczno$¢ zapewnienia réwnowagi miedzy stosowaniem
podstawowych produktéw unijnych przy wytwarzaniu
towaréw przetworzonych przeznaczonych na wywéz do
panstw trzecich, a stosowaniem produktéw pochodzacych
z pafstw trzecich sprowadzanych w ramach procedury
uszlachetniania;

g) najbardziej korzystne koszty wprowadzania do obrotu
i koszty transportu z rynkéw Unii do portéw Unii lub
innych miejsc wywozu wraz z kosztami wysylki do panstw
przeznaczenia;

h) popyt na rynku unijnym;

i) w odniesieniu do sektoréw wieprzowiny, jaj i migsa drobio-
wego — réznice miedzy cenami w Unii a cenami na rynku
$wiatowym odnosnie do ilosci zboza paszowego potrzeb-
nego do wytworzenia produktéw tych sektoréw w Unii.

3. W razie koniecznosci, by zapewni¢ szybka reakcje na
dynamicznie zmieniajaca si¢ sytuacje na rynku, Komisja moze
— w drodze aktéw wykonawczych — dostosowaé kwote refun-
dagji na wniosek pafistwa cztonkowskiego lub z wlasnej inicja-
tywy. Te akty wykonawcze przyjmowane sg bez stosowania
procedury, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2.

Artykut 14

Srodki szczegélne dotyczace refundacji wywozowych dla
zboza i ryzu

1.  Komisja moze przyjmowal akty wykonawcze okreslajace

kwoty korygujace majace zastosowanie do refundacji wywozo-

wych w odniesieniu do sektoréw zbdz i ryzu. Te akty wyko-

nawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 15 ust. 2.

W razie koniecznosci, by zapewni¢ szybka reakcje na dyna-
micznie zmieniajgcg si¢ sytuacje na rynku, Komisja moze przyj-
mowac akty wykonawcze — bez stosowania procedury, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 2 — zmieniajace takie kwoty korygujace.

Komisja moze stosowa¢ niniejszy akapit do produktéw z sektora
zb6z i ryzu wywozonych w formie towaréw przetworzonych
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1216/2009 (').

2. W okresie pierwszych trzech miesigcy roku gospodar-
czego refundacja stosowana w odniesieniu do wywozu stodu,
zmagazynowanego na koniec poprzedniego roku gospodar-
czego lub wytworzonego z jeczmienia, ktéry znajdowal sie
w zapasach w tym samym okresie, jest rowna refundacji, jaka
zastosowano by w odniesieniu do przedmiotowego pozwolenia
na wywoz dotyczacego wywozéw dokonanych w okresie ostat-
niego miesigca poprzedniego roku gospodarczego.

3. Komisja moze — w drodze aktéw wykonawczych — dosto-
sowaé wysoko§¢ refundacji za produkty wymienione w zalacz-
niku I cz¢§¢ 1 lit. a) i b) do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
ustanowionej zgodnie z art. 199 ust. 2 tego rozporzadzenia, do
wszelkich zmian poziomu ceny interwencyjnej.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1216/2009 z dnia 30 listopada
2009 r. ustanawiajgce zasady handlu niektérymi towarami pocho-
dzacymi z przetwérstwa produktéw rolnych (Dz.U. L 328
z 15.12.2009, s. 10).
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Akapit pierwszy moze by¢ stosowany, w calosci lub czesci, do
produktéw wymienionych w czesci I lit. ¢) i d) zalgcznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz do produktéw wymie-
nionych w czgsci I tego zalacznika, ktére sa wywozone
w postaci towaréw przetworzonych zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1216/2009. W takim przypadku Komisja koryguje —
w drodze aktéw wykonawczych — dostosowanie, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, przez zastoso-
wanie wspolczynnika wyrazajacego stosunek miedzy iloscia
produktu podstawowego i jego iloscig zawarta w produkcie
przetworzonym, ktéry zostal wywieziony lub wykorzystany
w produktach wywiezionych.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w niniejszym ustepie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej
mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 15
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Wspdlnej Organizacji
Rynkéw Rolnych ustanowiony na mocy art. 229 rozporzg-
dzenia (UE) nr 1308/2013. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 16
Tabela korelacji

Odestania do odpowiednich przepiséw rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 po jego uchyleniu przez rozporzadzenie (UE) nr
1308/2013 nalezy traktowaé jako odeslania do niniejszego
rozporzadzenia i odczytywaé zgodnie z tabela korelacji
zamieszczong w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 17
Wejscie w Zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Art. 7-12 majg zastosowanie do zakoficzenia roku gospodar-
czego 2016/2017 w odniesieniu do cukru, w dniu 30 wrzesnia
2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2013 r.

W imieniu Rady
V. JUKNA
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

TABELA KORELAC(]I

o ktérej mowa w art. 16

Rozporzadzenie (WE) nr 12342007 Niniejsze rozporzadzenie
art. 18 ust. 11 3 art. 2
art. 18 ust. 2 lit. a) art. 3 ust. 1 lit. a)
art. 13 ust. 1 lit. ¢) art. 3 ust. 1 lit. b)
art. 13 ust. 1 lit. d) art. 3 ust. 1 lit. ¢
art. 18 ust. 2 akapit pierwszy art. 3 ust. 2
art. 18 ust. 2 akapit drugi art. 3 ust. 3
art. 18 ust. 4 art. 3 ust. 4
art. 43(aa) art. 3 ust. 5
art. 31 ust. 2. art. 4
art. 103ga ust. 4 art. 5 ust. 1
art. 103ga ust. 5 art. 5 ust. 2
art. 102 ust. 4 art. 6 ust. 1
art. 102 ust. 3 art. 6 ust. 21 3
art. 51 ust. 2 art. 7 ust. 1
art. 51 ust. 3 art. 7 ust. 2
art. 51 ust. 4 art. 7 ust. 3
Art. 97 art. 8
art. 49 art. 9
art. 64 ust. 2. art. 11 ust. 1
art. 64 ust. 3. art. 11 ust. 2
art. 164 ust. 2 art. 13 ust. 113
art. 164 ust. 3 art. 13 ust. 2
art. 164 ust. 4 art. 14 ust. 1
art. 165 art. 14 ust. 2
art. 166 art. 14 ust. 3
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